Rys. 4

Rys. 5

@Declaration of Conformity
According to Directive 1999/5/EC
Number 164/TX4/GB

Date: 05/02/2003 Revision: 01

The undersigned Lauro Buoro declares
that the following product:
Manufacturer's name: NICE S.p.a.
Address: Via Pezza Alta 13, 31046 Z.I.
Rustigné - ODERZO - ITALY

Model: TX4

Meets the essential requirements of
Directive R&TTE 1999/5/CE, article 3,
for the intended purposes of the prod-
uct.

oDichiarazione di conformita
Secondo la Direttiva 1999/5/CE
Numero 164/TX4/l

Data: 05/02/2003 Revisione: 01

Il sottoscritto Lauro Buoro, dichiara che
il prodotto:

Nome produttore: NICE S.p.a.

Indirizzo: Via Pezza Alta 13, 31046 Z.I.
Rustigné - ODERZO - ITALY

Modello: TX4

E’ conforme ai requisiti essenziali richie-
sti dall’articolo 3 della direttiva R&TTE
1999/5/CE per 'uso cui il prodotto &
destinato

ODERZ0, 05/02/2003

G Déclaration de conformité

Selon la Directive 1999/5/CE

Numéro 164/TX4/F

Date: 05/02/2003 Révision: 01

Je, soussigné Lauro Buoro, déclare que
le produit:

Nom producteur: NICE S.p.a.

Adresse: Via Pezza Alta 13, 31046 Z.I.
Rustigne - ODERZO - ITALY

Modele: TX4

Est conforme aux conditions essentiel-
les requises par I'article 3 de la Directive
R&TTE 1999/5/CE pour I'utilisation pour
laquelle le produit est destiné.

0 Konformitétserklarung

Nach EU-Richtlinie 1999/5

Nr. 164/TX4/D

Datum: 05/02/2003 Revision: 01

Der Unterzeichnete Lauro Buoro erklart,
dass das Produkt:

Herstellername: NICE S.p.a.

Adresse: Via Pezza Alta 13, 31046 Z.I.
Rustigne - ODERZO - ITALY

Modell: TX4

Was den Gebrauch betrifft, zu dem es
bestimmt  ist, den  wichtigsten
Anforderungen der EU-Richtlinie R&TTE
1999/5 entspricht.

G Declaracién de conformidad
Segun la Directiva 1999/5/CE

Numero 164/TX4/E

Fecha: 05/02/2003 Revision: 01

El suscrito, Lauro Buoro, declara que el
producto:

Nombre fabricante: NICE S.p.a.
Direccion: Via Pezza Alta 13, 31046 Z.I.
Rustigné - ODERZO - ITALIA

Modelo: TX4

Satisface los requisitos generales de la
Directiva exigidos por el articulo 3 de la
directiva R&TTE 1999/5/CE para el uso
al que esta destinado el producto.

@Verklaring van overeenstemming
Volgens Richtlijn 1999/5/CEE

Nummer 164/TX4/NL

Datum: 05/02/2003 Revisie: 01
Ondergetekende Lauro Buoro verklaart
dat het artikel:

Naam fabrikant: NICE S.p.a.

Adres: Via Pezza Alta 13, 31046 Z.I.
Rustigné - ODERZO - ITALY

Model: TX4

In overeenstemming is met de wezen-
like vereisten vereist door artikel 3 van
de richtlin R&TTE 1999/5/CE voor
gebruik waarvoor het artikel bestemd is

NICE - Polska Sp. z 0.0.

05-800 Pruszkoéw ul. Parzniewska 2A
Tel: (22) 728-33-22

Fax: (22) 759-40-21
e-mail:nice@nice.com.pl

http: www.mhouse.biz




Pilot radiowy "TX4"

Ostrzezenie

* MHOUSE nie bierze odpowiedzialnos$ci za jakiekolwiek szkody bedace wynikiem
niewtasciwego uzycia produktu; dopuszczamy jedynie zastosowanie opisane w tej
instrukcii.

¢ Opakowanie produktu musi by¢ usunigte zgodnie z odpowiednimi przepisami.

*Chron nadajnik przed woda i innymi ptynami. Jezeli zamoknie, natychmiast przer-
wij uzywanie go i skontaktuj sie z Serwisem NICE; dalsze uzywanie nadajnika
moze by¢ niebezpieczne.

¢ Nie ktadz nadajnika w poblizu zrédet ciepta lub przy otwartym ogniu. Moze to
uszkodzi¢ nadajnik lub spowodowaé btedne dziatanie, pozar lub inne zagrozenie.

*UWAGA: baterie pilota zawieraja substancje szkodliwe: nie wyrzucaj ich do $mieci.
Usuwajac je kieruj sie odpowiednimi przepisami dotyczgcymi tego rodzaju od-
padoéw.

Opis i przeznaczenie

Pilot TX4 (rys.1) jest przeznaczony do zdalnej obstugi odpowiedniego odbiornika
radiowego (R2) lub centrali sterujacej; jest kompatybilny z systemami automatyki MHOUSE
i moze by¢ uzyty tylko do tych zastosowan.

Zawiera cztery przyciski mogace obstugiwac cztery rézne funkcje jednej centrali
sterujacej, lub kilka (maksymalnie 4) réznych central lub odbiornikéw.

Woystanie komendy jest potwierdzone diodg [A] pokazang na rys. 1. Zaczep
[B] pozwala zaczepic pilot do kétka na klucze.

Wczytywanie pilota
Aby umozliwi¢ wspdtprace pilota z centralg lub odbiornikiem, nalezy przeprowa-
dzi¢ procedure wczytywania. Nowego pilota mozna wczyta¢é dwoma sposobami:

* Sposéb 1: tak wczytany pilot realizuje najwigksza ilo$¢ funkcji a poszczegdine
przyciski aktywuja fabrycznie ustawione komendy. Oczywiscie tak wczytany pilot
moze by¢ uzyty do sterowania tylko jedng centrala.

W tym trybie przyciskom odpowiadajg nastgpujace komendy (rys. 2):

Tabela 1

Pilot Centrala sterujaca Odbiornik radiowy R2
Przycisk T1 funkcja "OTWIERA" aktywacja wyjscia 1
Przycisk T2 funkcja "Otwiera czes$ciowo" aktywacja wyjscia 2
Przycisk T3 funkcja "Tylko otwiera" nie uzywany

Przycisk T4 funkcja "Tylko zamyka" nie uzywany

® Sposob 2: w tak wczytanym pilocie kazdy przycisk moze by¢ dowolnie przypisa-
ny jednej z czterech komend dowolnej centrali lub dowolnemu z dwdéch kanatéw
odbiornika (oczywiscie z rodziny Mhouse). Umozliwia on sterowanie 2 lub wiecej
systeméw automatyki, lub odbiornikéw, na przyktad:

Tabela 2

Pilot Centrale sterujace lub odbiorniki
Przycisk T1 funkcja "Tylko otwiera" w bramie nr 1
Przycisk T2 aktywacja wyjscia 2 w odbiorniku
Przycisk T3 funkcja "OTWIERA" w bramie nr 2
Przycisk T4 aktywacja wyjscia 1 w odbiorniku

Kazdy pilot jest oczywiscie niezaleznym urzadzeniem, a wigc niektére mozna wczy-
ta¢ do centrali na spos6b 1 a inne na sposéb 2.

Uwaga : poniewaz procedura wczytywania ma limit czasowy (10 sekund na kazda,
operacje), nalezy przed przystapieniem do wczytywania uwaznie przeczyta¢ po-
nizsze instrukcje.

Wczytywanie pilota sposobem 1

1. Nacisnij przycisk D (rys. 3) na co najmniej 3s; kiedy dioda C pokazana na rys.3
zapali sie, pus¢ przycisk.

2. W ciagu 10s, nacisnij dowolny przycisk wczytywanego pilota na co najmniej 2s.
Jezeli proces wczytywania sie powiodt, dioda C mignie 3 razy.

3. Jezeli chcemy wczyta¢ wiecej pilotéw, nalezy powtdrzy¢ w ciagu 10s krok 2, w
przeciwnym razie proces wczytywania zakonczy sie automatycznie.

Weczytywanie pilota sposobem 2

Przy wczytywaniu pilota sposobem 2 kazdy jego przycisk moze by¢ dowolnie
przypisany komendom centrali ("OTWIERA", "Otwiera czgs$ciowo", "Tylko otwiera",
"Tylko zamyka") lub dowolnemu z 2 wyj$¢ odbiornika radiowego (tabela 3).

Przy wczytywaniu sposobem 2, kazdy przycisk wymaga oddzielnego wczytania.
1. Nacisnij przycisk D (krétkie, szybkie naci$niecia) tyle razy, ile wynosi numer

wybranej funkcji, wedtug ponizszej tabeli ( na przyktad 3 razy dla komendy
"Tylko otwiera" lub dwa razy dla drugiego wyjscia odbiornika)

Tabela 3

Przycisk D Centrala sterujaca Odbiornik radiowy
1raz funkcja "OTWIERA" aktywacja wyjscia 1
2 razy funkcja "Otwiera czesciowo" aktywacja wyjscia 2
3razy funkcja "Tylko otwiera" nie wykorzystane

4 razy funkcja "Tylko zamyka" nie wykorzystane

2. Upewnij sie, ze dioda C blyska seriami (tyle btyskdw w serii, ile wynosi numer
wybranej funkcji).

3. W ciagu 10s naci$nij przeznaczony do wczytania przycisk pilota i przytrzymaj
przez co najmniej 2s. Jezeli procedura sie powiodta, dioda C mignie 3 razy.

4. Jesli chcesz inne piloty przyporzadkowac tej samej komendzie, powtérz krok 3
w ciagu 10s, lub faza wczytywania zakonczy sie automatycznie.

Weczytywanie zdalne

Istnieje mozliwo$¢ wczytania nowego pilota bez dostepu do przyciskéw centrali
lu odbiornika radiowego, pod warunkiem, ze posiadamy juz jaki$ wczytany uprzed-
nio - STARY pilot.

NOWY pilot przejmie charakterystyki pilota STAREGO, np. jezeli STARY pilot byt
wczytany na sposob 1 to NOWY réwniez wczyta sie na sposéb 1. W tym przypad-
ku w czasie wczytywania mozna naciska¢ dowolne przyciski obu pilotéw.

Jezeli natomiast STARY pilot byt wczytany na sposéb 2, musisz na STARYM
pilocie nacisna¢ przycisk uruchamiajacy wybrang funkcje a na NOWYM pilocie
ten przycisk, ktéry ma w przysztosci tg wtasnie funkcje wywotywac.

Trzymajac oba piloty i bedac w zasiegu odbioru centrali lub odbiornika, wykonaj

nastepujace operacje:

1. Naciénij przycisk na NOWYM pilocie i trzymaj przez co najmniej 5 sekund, po
czym go pusc.

2. Naci$nij powoli trzy razy przycisk na STARYM pilocie.

3. Nacisnij raz powoli przycisk na NOWYM pilocie.

QOd tej chwili NOWY pilot bedzie rozpoznawany przez centrale sterujaca lub od-
biornik i bedzie wykonywat takie same komendy, jak STARY.

Jezeli chcesz wezytaé jeszcze inne piloty, powtérz powyzsze operacije dla kazde-
go nowego pilota.

Sprawdzanie pilota

Aby sprawdzi¢ dziatanie pilota, nacisnij ktérykolwiek jego przycisk. Sprawdz, czy
jego dioda zapala sie, a automatyka wykonuje zadang funkcje.

Dziatanie zwigzane z kazdym przyciskiem zalezy od sposobu wczytania pilota.

Wymiana baterii pilota
Jezeli zasieg pilota jest wyraznie mniejszy a dioda sygnalizacyjna $wieci stabiej,
baterie zasilajgce sq juz prawdopodobnie zuzyte. Pilot zasilany jest dwoma ba-
teriami litowymi CR2016.

Aby je wymienié, postepuj jak ponizej:

1. Zdejmij przykrywke baterii, $ciagajac ja (rys. 4).

2. Wsun w szczeling ostro zakonczony przedmiot (rys. 5) i wyjmij baterie.

3. Wi6z nowe baterie przestrzegajac biegunowosci ( biegun "+" do dotu - rys. 5).
4. Wsun przykrywke, az "kliknie".

UWAGA: baterie zawieraja substancje skodliwe, nie wyrzucaj ich razem z
innymi odpadami, ale usun zgodnie z odpowiednimi przepisami.

Dane techniczne

TX4 jest wyprodukowany przez NICE S.p.a. (TV) l. MHOUSE S.r.l. jest czes$cig
grupy NICE.

Nice S.p.a. zastrzega sobie prawo do modyfikacji i ulepszania produktu bez ko-
niecznosci wczesniejszej informacji. Producent gwarantuje jego funkcjonalno$é
i uzytecznos¢ przy wtasciwym zastosowaniu.

Uwaga: wszystkie parametry techniczne odnosza sie do temperatury 20°C.

Pilot TX4

Kodowanie: Kod dynamicznie zmienny 64 Bit (18 trylionéw kombinacji)

Przyciski: 4, kazdy wysyta komende do tego samego, lub réznych urzadzen
sterujgcych (central lub odbiornikéw)

Moc napromieniowania: Okoto 0.0001W

Zasilanie: 6V +20% -40% dwoma bateriami litowymi typu CR2016

Trwatos¢ baterii: 3 lata przy zatozeniu, ze wysytamy 10 komend dziennie,
trwajacych ok.1s przy 20°C (w niskich temperaturach sprawno$¢ baterii maleje)

Zakres temperatur pracy: -20 + 55°C

Mozliwos¢ pracy w srodowisku kwasnym, zasolonym lub wybuchowym: Nie

Typ: Nadajnik radiowy do sterowania automatycznymi bramami i drzwiami

Klasa ochrony: IP40 (uzywanie w pomieszczeniach lub w miejscach ostonietych)

Zastosowana technologia: kodowana modulacja fali nosnej AM OOK
Czestotliwosé: 433.92 MHz

Wymiary/waga: 72 x 31x11mm / 18g

PL





